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OLHEHKA KAYECTBA TEXHUYECKOI'O IIEPEBOJA
B DIIOXY TEXHOJOI'MM: OCOBEHHOCTHU
PEAJIM3ALUU B CAT-MUHCTPYMEHTAX
N CUCTEMAX MAHIMHHOTI'O ITIEPEBOJA

Kuwouesvle cnosa: CAT-WHCTpYMEHTHI; Ma-
IIMHHEIHN [TepeBOJ; OIIEHKA Ka4eCTBa; MOCTPEIaKTH-
pOBaHKE; TEPMUHOJIOTHYECKAsA TOYHOCTh; Tomedes;
THOPHUIHBIA MOAXOA; METPUKH aBTOMATH3HPOBAH-
HOTO TIepeBO/Ia.

Annomayus: llens uccnenoBaHus: CUCTEMaTH-
3alusl KITFOUEBBIX KPUTEPUEB OICHKH KadecTBa Iie-
PEeBOZIa TEXHHYECKOTO TEKCTa B KOHTEKCTE MpHMe-
HeHus: CAT-WHCTPYMEHTOB M CHCTEM MAalTUHHOTO
nepeBona (MII) u ananu3 nenecooOpa3HOCTH HC-
MOJIB30BaHKs NPOTPaMM JJIsl OLCHKH KadecTBa Ma-
LIMHHBIX TIEPEBOJIOB B NEPEBOAYECCKOM MPaKTHKE.
3ajauyu UCCIEeNOBaHUs: PACCMOTPETb TeopeTHye-
CKHE OCHOBBI U NMPAKTUYIECKHE ACHEKThl ONTHMHU3a-
UM TIEPEBOTIECKOT0 Tpoliecca B TEXHUIECKOH J0-
KyMEHTalll{; MPOaHAIN3UPOBATh CYILIECTBYIOIIUE
METOAOJIOTHYECKHE TIOAXOABI K OIIEHKE KauecTBa
mepeBoa (IKCIIEpTHAs ¥ aBTOMATW3MPOBAHHAS
OIICHKA); TMPOBECTH CPAaBHUTENBHBIN aHAIN3 Kade-
CTBa MAIIMHHOTO IEPEBOAA TEXHHUYECKOTO TEKCTa,
BBIIIOJIHEHHOTO C IOMOIIBIO OHJIAMH-UHCTPYMEHTA
(Onlinedoctranslator.com), u nepeBoaa, BBINOI-
HeHHOTO B CAT-cucteme (SmartCAT), ucnonb3ys
uHctpyMent Tomedes Translation QA Tool; oboc-
HOBaTb MPEBOCXOJACTBO THMOPHIHOTO IOAXOAA
(CAT-nardopm) B oOecredCHUH BBICOKOTO Kaue-
CTBa TEXHMYCCKOTO TepeBoja. Marepuan wuccie-
JOBaHHA: PYKOBOACTBA MO TEXHUYECCKOH 3KCILTya-
taiuu (114 000 3nakoB). ['unoresa uccnenoBaHus:
[PUMEHEHHE THOPUAHOTO IOAXOAa K IIEPEeBOLY
TEXHHUYECKON JOKYMEHTAIMH, COYETAIOUIETO aBTO-
MaTu3upoBaHHble HMHCTpyMeHTHl (CAT-cuctemsl)
C KOHTpPOJEM W TOCTPENaKTUPOBAHHEM YeJIOBe-
KOM, 00ecCrleyrBaeT CYyIECTBEHHO Ooyiee BBICOKOE
Ka4eCTBO TMEPEBO/a 10 CPABHEHUIO C YHCTHIM Ma-
[IMHHBIM TIEPEBOAOM. MeTO/bI HCCIeIOBAHMS: IKC-
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MepUMEHT, KJIacCH(UKAIS, aHalIn3, CpaBHEHHE,
00o00rmieHue. Pe3ynbraTel: MOATBEPXKIACHO W 000C-
HOBaHO TMpeBocxoncTBO CAT-CHCTEMBI B OIICHKE
KauecTBa [1€pPEeBO/la TEXHUYECKOIO TEKCTa; 000CHO-
BaHa HEOOXOMMOCTh THOPHIHOTO TIOIX0/1A K IIepe-
BOJYy TEXHMYECKOM NOKyMEHTAallUu; OIpPEAEIICHBI
HEPCIEKTUBb] UCCIIEIOBAHUS.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSX CHpOC Ha Kade-
CTBEHHBIN U OIEPaTUBHBIN MEpPEBOJ, TEXHUUYECKOU
JIOKYMEHTAIlMK HEYKJIOHHO pacteT. CoBpeMEHHBIH
MEPEBOAUECKUI MPOLECC OMUPACTCd HA HCHOJIb-
3oBanue CAT-unctpymentoB (Computer-Assisted
Translation) W cHUCTeM MAIIMHHOTO IIEpEBOAA
(MII), xoTopBIe KapAMHAJIBHO H3MEHWIN METO-
JIOJIOTHIO paboThl, HO OAHOBPEMEHHO MOCTaBHIN
HOBBIE 331a4l IIE€peA OLCHKOM KadecTBa KOHEY-
HOTO NpoxykTa. Tema OIEHKM KadecTBa TEXHUYE-
CKOTO IEpPEBOAA, BBHIIOJIHEHHOTO C IIPUBJICYCHUEM
9TUX TEXHOJIOTUH, SBISCTCA KPUTUYECKH BaXK-
HOH 1711 00ecnedeHuss COOTBETCTBUS H3JIaracMo-
IO COIEpXKaHMsA MEXKIYHapOIHbIM CTaHIapTam
U Juid 0e30IaCHOCTH AKCIUTyaTallid TEXHHYECKOU
MPOIYKIIHH.

Ilenpto cTarhu SBISAIOTCS CHCTEMAaTH3aLUs
KIIIOUCBBIX KPHUTEPUEB OLCHKH KayecTBa IIEPEBO-
Jla TEXHWYECKOTO TEKCTa B KOHTEKCTE HpUMCHE-
HUsl CAT-UHCTPYMEHTOB M CHUCTEM MAIIMHHOIO
MEpeBOAa M aHajlU3 LEIecOOOpPa3sHOCTH HCMONb-
30BaHMsl IPOrpaMM JUid OLIEHKM KauyecTBa Ma-
LIMHHBIX IIEPEBONIOB B IEPEBOAYECKOM IMPAKTUKE.
K kagecTBy TeXHHYECKOTO TepeBoAa (IKCIITyara-
s 000PYIOBaHMS, OpraHU3anus MPOM3BOICTBEH-
HBIX TIPOIECCOB) MPENBSIBISIOTCS 0COOEHHO CTPO-
rue TpeOOBaHMSA, CPEAU KOTOPBIX BBLACIIIOT Clle-
JYIOLIHE.
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1. To4HOCTH BOCHPOW3BEAEHUS CONEPIKAHUS
opuruHana. 910 TpeOOBAaHHWE MCKITIOYACT BO3MOXK-
HOCTH BBEACHUS MPOU3BOIBHBIX Ipa)MuecKUX CO-
KpallleHUH WK CMBICIOBBIX JOMOJHEHUH. B oTeye-
CTBEHHOH IPAaKTUKE 3TO 3aKPEIUIEHO B CTaHIapTe
[P 50.1.027-2014, KOTOpPBIA TPaKTyeT KadecTBO
KaKk KOMIUIEKCHBIM I10Ka3aTellb, ONpEeACIeMBbIN
«TOYHOCTBIO, Ka9E€CTBOM M COOJIONEHHEM ITPaBUII
¥ HOpM si3bIKa mepeBomay» [5, c. 2]. TepmmHomo-
TMYECKasi TOYHOCTh OOS3BIBACT IIPUMEHSTH YCTO-
SBIIMCCST W OOIICTIPHHATHIC B KOHKPETHOM IIpo-
(eccronanbHOll chepe dKBUBaNCHTHL. HeBepHBIit
BBIOOp TEPMHUHA MOKET TIIOBJEYb KPUTHUECKHE
nocnencreud. ConepkarenbHas TOYHOCTh 3aKIIHO-
yaercss B Oe30mmO0YHON Tepenade (aKTHUECKOH
nHpOpMAIH, crieu(UKAiA 1 JTOTHYeCKUX CBS-
3edl, TpeOyeT OT CHennalncTa «KOMIIETEHTHOCTH
B IIPEIMETHOM obnacTm» [5, c. 2].

2. Crunuctudeckas W IparMaTHyecKas sic-
HOCTb. DTO TpeOOBaHUE AUKTYET HCIOIb30BaHHUC
CTWJIMCTUYCCKH HEUTPaJIbHOM, CTaHAAPTU3UPO-
BaHHOH JIEKCHKH, NPUCYIIEH HAYIHOMY U O(HIHU-
aNbHO-ZIENIOBOMY perucrpaM. KauecTBeHHBIN nepe-
BOJ IOJDKEH IO CTHJIIO M3JIOKEHHS COOTBETCTBO-
BaTh HCXOAHOMY JIOKYMEHTY» M OBITb HOHSTHBIM
UL LIETICBOM ayAuTOpUU (MHXXEHEPHI, IOIb30Bare-
) [5, c. 2].

3. EmmnooOpa3zme (KOHCHCTEHTHOCTH). OJTO
TpeOOBaHNE MPHU3HACTCSA BAKHCHIINM IIpu padboTe
c 00beMHOW JOKyMEHTauuel (Harmpumep, pyKo-
BOZICTBA I10 IKCIUIyaTalllH), IPU3BaHO 00ECIIeUUTh
TEPMHUHOJIOTHUECKOE €IUHCTBO M3NIOKEHHsI HHDOP-
Marmu. DPPeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM LTS COOITIO-
JEHHUs ATOTO TpeOOBaHMS SBJSIETCS] UCTIONB30BaHHUE
IJIOCCapHEB.

CrpemiieHHE K OOBEKTMBHU3ALMUHU MPOLEIYpHI
OLICHKM KauecTBa MNEpPEeBOAa CTUMYIMPOBAJIO pas-
pabOTKy Hay4HBIX IIOJXO/IOB, TAKMX KaK KJIACCH-
(uKanyuu NepeBOAYECKUX OIMIMOOK, IPeaI0KEHHbIE
JLK. JlatermieBem [4, c. 163] u B.H. Kommuccapo-
BBIM [2, ¢. 227]. CoBpeMeHHBIE CTaHIAPTHI, B TOM
yucie poccutickuii TTP 50.1.027-2014, dopmainu-
3yI0T TpeOOBaHM K IPOLECCY IIEPEBOA U MpeJia-
Tal0T KOHKPETHYIO HEPAPXHIO OIMIMOOK JUIS KOJTHde-
CTBEHHOI'O aHAJIN3a KayeCTBa.

OneHka pe3ysbraToB JESTEIbHOCTH aBTOMa-
TH3UPOBAHHBIX CUCTEM TpeOyeT NMPUMEHEHHs 0CO-
00r0 MEeTOIONIOTHUYECKOTO alnapara, Ipu KOTOPOM
aKIEeHT CMEIAeTCsl ¢ KOMIUIEKCHOH afeKBaTHOCTH
Ha Oosee QopManuzyeMble MapaMeTpbl, MPEKIe
BCET0 Ha 3KBHBAJICHTHOCTH (CTECIICHb COOTBETCTBHS
HCXOIHOTO ¥ KOHEYHOT'O TEKCTOB Ha JIEKCUKO-TPaM-

MaTh4yeckoM ypoBHe). Ha HacTosmuii MOMEHT yT-
BEPIMINCH JBa OCHOBHBIX ITOXO0/A.

1. DxcneprHas (demoBedeckas) oneHka. Ctu-
JIUCTUYECKas alleKBaTHOCTh TEKCTa MepeBoa, TOU-
HOCTH U TIOJIHOTA TIepeIady COJIepIKaHuUs SIBISIOTCS
KIIIOYEBBIMH  TIapaMeTpaMH DKCIIEPTHOH OLEHKH.
[Tpu 3TOM yKa3biBaeTCs CyOBEKTHBHOCTD KaK ee Oc-
HOBHOM HEJIOCTATOK.

2. AsromaTtusupoBaHHas oueHka. IIpencras-
nsieT co0O0M OBICTPBIM, IJKOHOMUYHBIH U OOBEKTUB-
HBII METOJl, OCHOBaHHBIA HA NPUHIIMUIIE COIOCTaB-
JICHWsI pe3yJbTaTa MAIIMHHOTO IEPEBO/Ia C OHUM
WIH HECKOIBKUMH «3TaJOHHBIMHY» TIEPEBOIAMHU.
st Takol OLIEHKH KCIIONIB3YIOTCS pa3jInyHbIe Me-
Tpuku, Hanpumep: BLEU (Bilingual Evaluation
Understudy), BeIMucIsiromnias TOYHOCTh COBIAIA0-
UX n-rpaMM (TocnepoBareapHocTel cinoB). K 60-
Jiee YCOBEPIICHCTBOBAHHBIM METPHKAM OTHOCHUTCS
METEOR (BKJIIOYaET COMOCTABIICHUE IO OCHOBaM
cnoB u cuHonuMaM), TER (Translation Edit Rate)
(M3MepseT MHHUMAIFHOE KOIWYEeCTBO PelaKIHOH-
HBIX MpPaBOK). HelpoHHBIE MeTpukH (Hampumep,
BLEURT) ofy4arorcsi TpeicKa3biBaTh YeIOBEde-
CKHE OLCHKH U CIOCOOHBI YUMTHIBATh CEMaHTHYC-
CKYI0 OJIM30CTb.

Tpanchopmanuss TEOpPETHYECKUX  MOAEIeH
OLIEHKM KayecTBa HAXOAWT HAMIAJHOE BOIUIOLIE-
HUEe B coBpeMeHHBIX CAT-ruardopmax, KOTOpbIE
CTpPeMATCS HMHTETPHUPOBATh PA3IUIHBIE TTOIXOIBI
B eUHYIO pabouyio cpexay. [Inardopma SmartCAT
CITY)KUT TIOKa3aTeIbHBIM TPUMEPOM TaKOW DKOCH-
CTEMBEI, TJIe eIUHAas CHCTEMa KadecTBa (popMHUpYyeT-
csl 32 cYCT OOBEIMHCHHUS YCTHIPEX KIIFOYEBHIX KOM-
MOHEHTOB: YIpPEXAamux Mep (mioccapuu, 1M),
aBTOMATHYCCKOTO KOHTPOMS (QA), aHATATHIECKOM
onieHku (7TQS) U CTPYKTypUpPOBAaHHOTO HaI30pa
crenuanucTaMu  (MHOTOCTYIEHUYAThli  pabounit
MPOIIECC ¢ YUETOM METPUK OomuOoK). Takoit uHTE-
TPUPOBAaHHBIA MEXaHNU3M — 3TO MPSIMOE OTPaKEHHUE
COBpPEMEHHBIX TpPEeOOBaHMI K KadueCTBY MEpPEBOJA,
MOATBEP>KAAIOLICEe, YTO HAWIYYIIHNA pPe3ybTar sB-
JISIeTCs CIICACTBUEM HE OHOTO MHCTPYMEHTA, a d¢-
(DeKTUBHOM M ClIaXXEHHOH paboThI LETI0H TEXHOMIO-
TMYECKOU U YEJIOBEUECKOU AIKOCUCTEMBI.

B pamxax menm wuccrmemoBaHus ObLTa TIPO-
aHanu3upoBaHa  3((GEKTHBHOCTb  NPUMEHEHHS
oHnaH-uHCTpyMeHTa JTomedes Translation QA
Tool nnst cpaBHUTENHHOW OIEHKH MAIIMHHOTO
MepeBoia TEXHUYECKOTO TEKCTa, BBIOIHEHHOTO
¢ nomomieto Onlinedoctranslator.com, n nepeBo-
OB, BBINOJHEHHBIX B cucreme SmartCAT. B ka-
4yecTBE MaTepHualia UCCIe0BaHus ObUIM BbIOpaHBI
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Taoauna 1. Pesynsrar aHamm3a KadecTBa MEpeBOAOB HHCTPYKIIMH € aHITIHICKOTO SI3bIKa HA PYCCKHUH SI3BIK,
BBITIOJTHEHHBIX CUCTEMON MaIlIMHHOTO TiepeBosia Onlinedoctranslator.com u cuctemoit SmartCAT

IMapamerp lee];::';];;lﬁ Mepeson SmartCAT Yayumenune
Oo0mas ouenka kauecrna (Al Score) 65 6amoB 83 Gamta +27,7 %
KareropuaJjbHblii aHa M3 KayecTBa
Hopwmarusrocts (Fluency) 8,2 8,5 +3,7%
TounocTb (Accuracy) 8.4 8,5 +1,2 %
Tepmunonorus (Terminology) 8,1 8,4 +3,7%
Cruis (Style) 8,0 8,3 +3,8%
I'pammaruka (Grammar) 8,1 8.4 +3,7%
AHanu3 omn00K U NPo0JIeMHBIX o0JIacTeil
HenpasunbHble nepeBoib 6 ommbox 3 ommbkn 50 %
Henepesenennsie TepMUHBL 13 TepMuHOB 7 TEpMHHOB 46,2 %
TepMHuHoOJI0THYeCKas COINIACOBAHHOCTH
OOmast oLieHKa COITaCOBAHHOCTH 95 % 100 % +5%
PYKOBOACTBa MO OKcrmyarauuu: FZ-D-LX-SF  BeoeHHbIE CETMEHTHI, a TEPMHUHOJIOTHYECKas: 0aza

Controller (55 057 3uaxoB), WB Series Electrical
Turrets Instructions for Use and Maintenance
(6 741 3max), Vertical Machining Center VMC-41
(Fanuc Series Control) (29 254 3Haka), Vertical
Lathe Model CK5112D (Mechanical Part)
(27 722 3naka), MK1332E/1000 CNC Cylindrical
Grinding Machine. Specification: ¢320x1000.
Operation Manual (Electrical Part) (25 341 3Hak).

Cucrema o1ieHKH KadecTBa Tomedes oneHNBa-
€T TIEPEeBOJL 10 PSIIy KPUTEPUEB: TOYHOCTh (COXpa-
HEHHE CMBICIA), HOPMATUBHOCTH (€CTECTBEHHOCTh
YTEHUS] JJIsI HOCHTENS S3bIKA), TEPMHUHOIOTHS
(IpaBUIIBHOCTH HCIIONBE30BAHUS OTPACIIEBBIX Tep-
MUHOB), CTHJIb (COOTBETCTBHE PETUCTPA), MOJTHOTA
(OTCyTCTBUE HETEPEeBEICHHBIX OTPE3KOB WIIH J0-
OaBIiIeHUE CONIECPIKAHMS).

Pesynbrarhl mokazaau CyIIECTBEHHBIC pa3iiu-
Yyusl B KAYSCTBE IMEPEBOJIOB IO KIIOYCBHIM Mapa-
meTpam (tadim. 1).

Kax BugHO ©3 [MaHHBIX, TPEACTABICHHBIX
B Tabm. 1, mepeBo TEXHHUYECKOH NOKyMEHTAallWH,
BBITTOJTHEHHBINA ¢ TOMOIIBI0 cucTeMbl SmartCAT,
UMeeT TPEUMYIIECTBO 110 BCEM MpEICTaBICHHBIM
kputepusM oreHKH. [IpeBocxonctBo SmartCAT 06-
YCIIOBJICHO HECKOJIBKUMHU KITFOUEBBIMH (pakTopaMu.

1. ABromarumdeckoe oOecredeHHe TOYHOCTH
W TOCJE0BATEIbHOCTH MPUMEHEHUS] TEPMHUHOJIO-
THYECKOTO apceHalla CpPeJiCTB 3a cYeT MCIIObh30Ba-
Hus namaTu neperonos (Translation Memory, TM)
MO3BOJISICT TIOBTOPHO HCIOJIBb30BaTh PaHEe Mepe-
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(Termbase, TB) obecriedMBaeT CTPOTHH KOHTPOIb
[IPUMECHEHUS TEPMUHOJIOTHH.

2. HHrerpupoBaHHas aBTOMAaTudeckas IIpoO-
Bepka (QA Checks) BBISBISET HECOOTBETCTBHE
quces U Teros, OMIMOOK (hOpMaTUPOBAHMS U ITyH-
KTyalllHd, a TaK)Ke MPONyIIeHHbIE HellepeBe/IeHHbIE
OTPE3KH TEKCTa.

3. TlocTtpengakTupoBaHue, BBINIOIHIEMOE Ue-
JIOBEKOM, TIO3BOJISICT UCTIPABILATH BO3MOXKHBIE KOH-
TEKCTyaJIbHbIC OLTMOKH, 00€CTIeYMBaTh TEPMHUHOJIO-
THYECKYIO COIVIaCOBAaHHOCTh, aJalTHPOBaTh CTHJIb
1 YCTPaHATh TPAMMaTU4e€CKUE HETOYHOCTH.

Ms! roBopuM 00 aBTOMAaTHYECKOHW OIIEHKE Ka-
YecTBa MepeBojia He TOIBKO KaK O BO3MOKHOM OII-
IIUH, HO U KaK O HEOOXOAMMOM MHCTpYMEHTE pado-
THI BO BCEX TEXHUUECKH OPUEHTHPOBAHHBIX Cepax,
HOYEpKHBas TOT (DAKT, YTO 3TO — OBICTPOPA3BHUBa-
fomasics cepa. Celigac aBTOMaTHYeCKas OICHKA
KauecTBa MEPEBOAA PEATU3YETCS YEpPE3 CHCTEMbI
MAaIIMHHOTO niepeBoaa u yepe3 CAT-UHCTPYMEHTHI.
CucteMbl MAIIMHHOTO II€PEBONA OTCIIEKUBAIOT
9KBUBAJIEHTHOCTh IIOCPEICTBOM METPHUK COIIO-
CTaBJIEHUS C JITAJIOHOM (Kak, Hampumep, BLEU),
a CAT-UHCTpYMEHTHI — Yepe3 MPEBEHTUBHBIE MEPHI
(Translation Memory, Tnoccapuu) W aBTOMATH-
yeckuii  (JA-KOHTPONb  (POPMAIBHBIX ~ ACIHEKTOB.
IlepcnexTuBbl pa3BUTHs cdepbl aBTOMATHUECKOH
OILIEHKH KadyecTBa MEpEeBOJa CBA3AaHbI C 3BONIOLIUEH
TUOPUIHBIX CUCTEM, HCIOJIB3YIOIIMX HEUPOHHbIE
meTpukn (mono6usie BLEURT), koTOphle cioco0-
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HBI 00y4aTbCsl HA MAacCUBAaX JaHHBIX, TIOJNyYSHHBIX
B pe3yJIbTaTe YeI0BEUECKON SKCIIEPTH3bI.

Ham ombIT mpakTHUecKoro aHajin3a KauyecTBa
nepesoga ¢ nomousto Tomedes Translation QA
Tool KOCBEHHO NOATBEPAKIAET IPEBOCXOACTBO IIPU-
MeHeHus: rubpunHoro mnonxoxga CAT-mmardopwm,
YTO MO3BOJISET TOBOPHUTH O TOM, YTO MEPCHEKTUBHI
TIOBBIIIIEHHS yPOBHS pabOTHI aBTOMAaTHYECKNX WH-

CTPYMEHTOB CBSI3aHBI C HEOOXOIMMOCTBIO IOCTO-
SSHHOTO OOYYeHHUs 3TUX WHCTPYMCHTOB Ha OCHOBE
OIINOOK, BBISBICHHBIX YEJIOBEKOM IPH MOCTPEIAK-
THpoBaHUU. Takoil MOAXOJ aCUMITOTUYECKH MO-
3BOJIUT YMEHBIIATH KOJIMYECTBO KOHTEKCTYAIbHBIX,
TEPMHUHOIIOTUIECKUX U CTHIMCTUYECKHUX OIIMHOOK,
KOTOpBIE JOITyCKAIOT aBTOMaTHUYECKUE UHCTPYMEH-
ThI POBEPKH KaYECTBA ITEPEBO/IA.
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